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Zasady bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

ZALECENIA ]
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

BEZPI ECZENSTWO’UiYTKOW-
NIKA T1INNYCH OSOB JEST
BARDZO WAZNE.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczen- :
stwa, z ktdrymi nalezy sie zapo-
znac i scidle przestrzegac.

To jest znak ostrzegawczy.

A

Ten znak ostrzega przed poten-
gjalnym zagrozeniem, ktére moze :

spowodowac obrazenia ciata lub
$mierc¢ uzytkownika, lub osob
postronnych.

Wszystkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa sa poprzedzane
znakiem ostrzegawczym i komu-
nikatem NIEBEZPIECZENSTWO
lub OSTRZEZENIE. Taki znak i
komunikat:

ANIEBEZPIECZENSTWO |

Oznacza niebezpieczng sytuacje,
ktdrej zaistnienie moze doprowa-
dzi¢ do powaznych obrazen.

A OSTRZEZENIE |}

Oznacza niebezpieczng sytuacje,
ktorej zaistnienie mogtoby dopro-
wadzi¢ do powaznych obrazen.

Wszystkie komunikaty dotyczace
bezpieczerstwa okreslajg rodzaj
potencjalnego zagrozenia oraz
informuja, w jaki sposéb zmniej-
szyc¢ ryzyko urazéw, szkdd oraz
porazenia pragdem wskutek

: nieprawidtowej obstugi urzadze-
: nia. Nalezy $cisle przestrzegac

: ponizszych instrukdi.

¢ Nieprzestrzeganie tych instrukgji

: Producent nie ponosi odpowie-

i dzialnosci za jakiekolwiek uszko-

: dzenia wynikajace z nieprzestrze-
i gania niniejszej instrukgji.

: W przypadku nieprzestrzegania

i powyzszych zalecen i srodkéw

: ostroznosdi, producent nie ponosi :
i odpowiedzialnosci za obrazenia

: straty materialne.

Instrukcje nalezy przechowywac
: w dostepnym miejscu, w celu

: ewentualnego uzycia w przyszto-
¢ &di.

: W poblizu urzadzenia nie prze-
i chowywac materiatéw wybucho-
: wych takich, jak puszki aerozolo-

: wei nie skladowac, ani nie uzywac : _ . B
i nych lub chemicznych, innych niz

: zalecane przez producenta.

3A OSTRZEZENIE

i tatwopalnych.

: Nalezy uniemozliwi¢ dalsze
i uzytkowanie urzadzenia przezna-
: czonego do utylizacji poprzez

i potek (w stosownych przypad- .
- kach), co zapobiegnie dostepowii :
i ewentualnemu uwiezieniu dzieci
: we wnetrzu urzadzenia.

: To urzadzenie nie zawiera chloro-
: fluoroweglowodoréw (CFC). W

i ukfadzie chtodniczym wykorzy-

: stywany jest R600a (HC).

i Urzadzenia zawierajace izobutan

moze prowadzi¢ do powstania
zagrozenia.

ciata 0s6b lub zwierzat, ani za

benzyny lub innych materiatéw

odciecie przewodu zasilajgcego
oraz zdemontowanie drzwiczek i

: (R600a): izobutan jest gazem

¢ naturalnym i nieszkodliwym dla
. Srodowiska, ale jest fatwopalny.

i Dlatego nalezy uwaza¢, aby

: przewody rurowe obwodu

i chtodzenia nie ulegty uszkodze-
: niu. W przypadku uszkodzonych
i przewoddw rurowych, nalezy

- zachowac szczegdlng ostroznos¢
i podczas oprdzniania obwodu

. chtodzenia.

C-pentan jest stosowany jako
: czynnik porotworczy w piance
 izolacyjnej i jest gazem palnym.

1A OSTRZEZENIE

© Nie uszkodzi¢ przewodéw obwo-
: du chtodniczego urzadzenia.

1A OSTRZEZENIE

: W celu przyspieszenia procesu

: odszraniania nie stosowac srod-

kéw mechanicznych, elektrycz-

: Nie uzywac ani nie umieszczac
: urzadzen elektrycznych w komo-
: rach urzadzenia, jezeli nie zostaty
: one wyraznie dopuszczone do

tego celu przez producenta.

1A OSTRZEZENIE

. Kostkarki do lodu i/lub dystrybu-

: tory wodly, ktore nie s bezposred-
i nio podtaczone do sieci wodocig-

: gowej, powinny by¢ napetniane

i wylacznie wodg pitna.

4
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A

Nie zatykac otworéw wentylacyj-
nych znajdujacych sie wewnatrz
urzadzenia lub w jego obudowie.

OSTRZEZENIE 5

gdzie mozna wykorzystac je w
podobny sposéb, takich jak:

¢ - kuchnie dla pracownikéw w skle-
: pach, biurach i innych srodowi-
¢ skach pracy;

: —budynki gospodarcze oraz

A OSTRZEZENIE

Automatyczne kostkarki do lodu i/ :
lub dystrybutory wody musza by¢ :
podiaczone wytacznie do dopro-
wadzenia wody pitnej, 0 cisnieniu
0d 0,17 do 0,81 MPa (od 1,7 do 8,1
bar).

: pokoje hotelowe, motelowe, a
: takze inne

tego typu pomieszczenia miesz-
kalne;

i - obiekty typu "bed and break-

: fast”;

i - obiekty cateringowe i podobne
. obiekty nieprzeznaczone do

. sprzedazy.

Aby zapewnic odpowiednia
wentylacje, nalezy pozostawic¢
troche miejsca po obu stronach
urzadzenia i nad nim.
Odlegtos¢ pomiedzy tylng Scianka :
urzadzenia a sciang powinna
wynosic¢ co najmniej 50 mm.
Zmniejszenie tej odlegtosci spo-
woduje zwiekszenie zuzycia
energii przez produkt.
PRZEZNACZENIE
PRODUKTU

: Zaréwka stosowana w urzadzeniu
: jest przeznaczona do urzadzen
i domowych i nie jest odpowiednia

do ogodlnego oswietlenia po-

i mieszczen w gospodarstwie
: domowym (dyrektywa WE
| 244/2009).

. INSTALACJA

i Urzadzenie mozna wiaczy¢
: dopiero po zakonczeniu procedu-

: ryinstalagji

Niniejsze urzadzenie przeznaczo-
ne jest wylgcznie do uzytku
domowego. Wykorzystywanie
tego urzadzenia w celach komer-
cyjnych jest zabronione.
Producent nie ponosi zadnej :
odpowiedzialnosci za uszkodzenia :
i straty spowodowane niewtasci-
wym uzyciem lub nieprawidtowa
konfiguracja ustawien.

i Instalacja i naprawy powinny byc
: wykonywane przez wykwalifiko-
i wany personel zgodnie z instruk-
: cjami producenta oraz obowigzu-
: jagcymi miejscowymi przepisami

dotyczacymi bezpieczenstwa. Nie

i nalezy samodzielnie naprawiac
: ani wymieniac zadnej czesci
i urzadzenia, jesli nie jest to wyraz-

: nie dozwolone w instrukgji obstu-

Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzysta- :
niem zewnetrznego programato-
ra czasowego lub odrebnego

systemu zdalnego sterowania.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia
na zewnatrz budynku.

L gi.

Podczas rozpakowywania i

: instalacji nalezy uzywac rekawic
: ochronnych.

Przed przystgpieniem do jakiejkol-
: wiek czynnosci zwigzanej z instala-

© ¢jg urzadzenia, nalezy je odtaczy¢

To urzadzenie jest przeznaczone
do uzytku w gospodarstwach
domowych i miejscach,

: od zasilania elektrycznego.
: Po rozpakowaniu urzadzenia
: nalezy sprawdzi¢, czy nie

ulegto uszkodzeniu podczas |

. transportu. W przypadku proble-
: mow nalezy sie skontaktowac z

: najblizszym serwisem technicz-

: nym.

: Podczas instalacji sprawdzi¢, czy
: urzadzenie nie moze przypad-
i kiem uszkodzi¢ kabla zasilania.

. Przenoszenie i instalagja urzadze-
: nia powinny by¢ wykonywane
: przez co najmniej dwie osoby.

i Podczas instalacji upewnic sig, czy
: urzadzenie stoi stabilnie na podto-
i dze, nawszystkich czterech

: ndzkach i sprawdzi¢ za pomocg

i poziomnicy, czy jest doktadnie

: wypoziomowane.

: Przed wigczeniem urzadzenia

i nalezy odczekac co najmniej dwie
: godziny, aby obwdd chiodzenia

i bytw pei efektywny.

Upewnic sig, ze urzadzenie nie stoi
: w poblizu zrédta ciepta.

: ZASADY BEZPIECZNEGO POD-
: tACZENIA ELEKTRYCZNEGO

i Upewnic sie, ze napiecie podane
: na tabliczce znamionowe;j jest

i zgodne z tym, jakie wystepuje w
: mieszkaniu.

: Zakresy zasilania s podane na

i tabliczce znamionowej.

: Zgodnie z obowigzujacymi

i przepisami urzadzenie musi by¢
: uziemione.

i Aby instalacja byta zgodna z

: wymaganiami odpowiednich

i przepiséw BHP, nalezy uzy¢

: roztacznika wielobiegunowego o
¢ minimalnym odstepie pomiedzy
: stykami wynoszacym 3 mm.

Jezeli przewdd zasilajacy zostanie
: uszkodzony, nalezy go wymieni¢
¢ naidentyczny. Wymiane przewo-
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du zasilajagcego moze wykonac
tylko wykwalifikowany personel,

i obowigzujacymi przepisami
lokalnymi. Nalezy zwrdci¢ sie do
autoryzowanego serwisul.

Po zakonczeniu instalacji uzyt-
kownik nie powinien mie¢ doste-
pu do elektrycznych czesci urza-
dzenia.

Przewdd zasilajacy powinien miec
wystarczajacq dtugos¢, aby
umozliwi¢ podigczenie zabudo-
wanego urzadzenia do sieci.

Nie uzywac przedtuzaczy.

Nie ciggna¢ za przewdd zasilania.
Jedli urzadzenie jest wyposazone
we wtyczke, nie uzywac rozgate-
Ziaczy.

W przypadku urzadzen wyposa-
zonych we wtyczke, ktora nie
pasuje do danego gniazdka,
skontaktowac sie z wykwalifiko-
wanym pracownikiem serwisu.

nia wilgotnymi czesciami ciata i
nie obstugiwac go stojac boso.

Nie nalezy uruchamiac urzadze-
nia, jesli kabel zasilajacy lub
wtyczka sg uszkodzone, jedli nie
dziata ono prawidtowo lub, gdy
zostato uszkodzone, badz spadto.

Nie zanurza¢ przewodu zasilajace-

go ani wtyczki w wodzie. Nie
zbliza¢ przewodu zasilajacego do
goracych powierzchni.

W przypadku zastosowania

wylacznika réznicowo-pradowe-
go (RCCB) nalezy uzywac wytacz-
nie modeli z oznaczeniem .

Urzadzenie zostato zaprojektowa-
ne do pracy w miejscach o tempe-
raturze zgodnej z podanymi
ponizej zakresami, zaleznie od

: klasy klimatycznej podanej na
: tabliczce znamionowej.
zgodnie z instrukcjami producenta

Urzadzenie moze nie dziata¢

: prawidtowo, jesli przez diuzszy
: czas bedzie pozostawato w

: pomieszczeniu o temperaturze
: wykraczajacej poza podany

: zakres.

. Zakresy temp. otoczenia dla kias
. klimatycznych (°C)

: SNod 10do 32

: Nod 16do 32

: STod 16do 38

: Tod 16do43

: PODLACZENIE ELEKTRYCZNE
: -DOTYCZY WYLACZNIE WIEL-
- KIEJ BRYTANIITIRLANDII

: Wymiana bezpiecznika.

- Jesli przewod zasilajacy niniejsze-
i go urzadzenia jest zaopatrzony

: we wtyczke z bezpiecznikiem BS
: 1363A 13 A, w razie potrzeby

: bezpiecznik wymieni¢ na nowy

: zatwierdzony przez ASTA dla

: wtyczek BS 1362. W tym celu

: nalezy:

Nalezy unika¢ dotykania urzadze- :

: 1. Wysuna¢ ostone bezpiecznika

: (A) i bezpiecznik (B).

i 2.Whtozyc¢ nowy bezpiecznik 13 A
: do ostony bezpiecznika.

: 3. Catos¢ zamontowac ponownie
: we wtyczce.

: Wazne: :
: Po wymianie bezpiecznika ostona :
i musi by¢ ponownie zatozona na

: miejsce.

i Prawidtowy element zamienny

: mozna zidentyfikowac na podsta-
: wie wkiadki kolorowej lub koloru

: liter na korpusie wtyczki.

: Zamienne ostony do bezpieczni-
: kdw mozna nabyc¢ w sklepie

: elektrycznym.

. Dotyczy tylko Republiki Ilandii
: Obowiazuje wigkszos¢ informadji

: podanych dla uzytkownikéw w

. Wielkiej Brytanii, lecz stosowany

. jest takze trzeci typ wtyczek i

: gniazd -z 2 bolcami stykowymi i

: bocznymi stykami uziemienia.

. Gniazdo sieciowe/wtyczka

. (dotyczy obu krajow)

: Jedlizamontowana wtyczka nie

: pasuje do gniazda sieciowego w

: miejscu uzytkowania urzadzenia,

. nalezy skontaktowac si¢ z serwi-

: sem technicznym w celu uzyska-

: nia dalszych instrukgji. Nie podej-

: mowac prob samodzielnej

: wymiany wtyczki. Procedura ta

: musi zosta¢ wykonana przez

: wykwalifikowanego technika

. firmy wedtug instrukgji producen-
: taizgodnie z lokalnymi przepisa-
: mi dotyczacymi bezpieczenstwa.

PRAWIDLOWA EKSPLOATACJA

: Komora chiodziarki powinna by¢
: uzywana wylgcznie do przecho-
: wywania $wiezych produktow

: Zywnosciowych, natomiast

: komora zamrazarki wylacznie do
. przechowywania mrozonek,

: zamrazania swiezych produktéw
: oraz przygotowywania kostek

. lodu.

: Unika¢ przechowywania nieopa-
: kowanej zywnosci w bezposred-

¢ nim kontakcie z powierzchniami

. wewnetrznymi komoér chtodziarki
i lub zamrazarki.

: Urzadzenie moze posiadac spe-
. jalne komory przeznaczone do
i przechowywania okreslonych

. produktow.

i Jedli nie okreslono inaczej w bro-
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szurze danego produktu, mozna
je usuna¢, zachowujac réwnowaz-
ne poziomy wydajnosci.

Ptyn (nietoksyczny) znajdujacy sie
we wktadach chtodzacych (w
niektorych modelach) nie nadaje
sie do picia.

Nie spozywac kostek lodu ani
lizakéw lodowych zaraz po wyje-
ciu z zamrazarki, gdyz moze to
spowodowac¢ odmrozenia.

W przypadku produktow, w
ktorych filtr znajduje sie wewnatrz
pokrywy wentylatora, musi on
by¢ zawsze na swoim miejscu
podczas pracy chtodziarki.

Nie przechowywac szklanych
pojemnikéw z ptynami w komo-
rze zamrazarki, poniewaz moga
one peknad.

Nie zastania¢ wentylatora (jesli jest
w wyposazeniu) produktami

: spozywczymi.

: Po wtozeniu zywnosci sprawdzi¢,
: czy drzwi komér, w szczegdlnosci
. zamrazarki, zamykaja sie prawidfo- :
: WO.

Uszkodzong uszczelke nalezy jak
: najszybciej wymienic.

BEZPIECZENSTWO DZIECI

: Niemowleta (w wieku 0-3 lat) i
: dzieci (w wieku 3-8 lat) nie powin- :
: ny zblizac sie do urzadzenia bez
: nadzoru oséb dorostych.

: Dzieci w wieku 8 lat i starsze,

: 0soby 0 ograniczonej sprawnosci
: fizycznej, sensorycznej lub umy-

: stowej oraz osoby bez odpowied-
: niego doswiadczenia i wiedzy

: moga korzystac z urzadzenia :
: wylgcznie pod nadzorem lub przy :
: odpowiednich instrukcjach
: dotyczacych bezpiecznego

: uzytkowania urzagdzenia i pod
: warunkiem, ze rozumiejg zagroze-
: nia zwigzane z obstuga urzadze-

nia. Dzieci nie mogg bawic sie

: urzagdzeniem. Dzieci nie moga bez
: nadzoru czysci¢ ani konserwowac
: urzadzenia.

: Materiaty z opakowania, ktore

: stanowig potendjalne zagrozenie

. (worki plastikowe, styropian, itp)),

. nalezy przechowywac w miej-

. scach niedostepnych dla dzieci.

. CZYSZCZENIE
. IKONSERWACJA

: Przed przystgpieniem do jakiejkol-
: wiek czynnosci zwigzanej z

© czyszczeniem lub konserwacja

: urzadzenia, nalezy odfgczy¢ je od

: zasilania elektrycznego.

Nigdy nie nalezy stosowac urza-

. dzen czyszczacych parg

OCHRONA SRODOWISKA
NATURALNEGO

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat opakowania w 100%
nadaje sie do recyklingu i jest
oznaczony odpowiednim
symbolem:

/8"
Lo
Nalezy w odpowiedzialny
sposob pozbywac sie czesci
opakowania, przestrzegajac
lokalnych przepiséw

dotyczacych utylizacji
odpadow.

. UTYLIZACJA URZADZEN
. AGD

: Urzadzenie zostato wykonane
: z materiatéw nadajacych sie do :
: recyklingu. Urzadzenie nalezy
: utylizowac zgodnie z

: miejscowymi przepisami

: dotyczacymi gospodarki

. odpadami.

. Aby uzyskac wiecej informacji
: na temat utylizagji,

: odzyskiwania oraz recyklingu
: urzadzen AGD, nalezy

: skontaktowac sie z

: odpowiednim lokalnym

: urzedem, punktem zbiorki

odpadoéw lub sklepem, w
: ktorym zakupiono urzadzenie.

: To urzadzenie zostato

oznaczone jako zgodne z

: Dyrektywa Europejska

: 2012/19/WE (WEEE) o zuzytym
i sprzecie elektrycznym i

. elektronicznym.

: Prawidtowa utylizacja tego
. produktu przyczyni sie do
i ograniczenia ryzyka jego

: negatywnego wptywu na
: Srodowisko i zdrowie ludzi,
: ktore mogtoby zaistnie¢ w
. przypadku niewtasciwej

: utylizacji urzadzenia.
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mmm Symbol na urzadzeniu
lub w dokumentacji do niego
dofaczonej oznacza, ze
urzadzenia nie nalezy
traktowac jak zwyktego
odpadu domowego. Nalezy
oddac je do punktu
zajmujacego sie utylizacjq i
recyklingiem urzadzen
elektrycznych i
elektronicznych.
WSKAZOWKI DOTYCZACE
OSZCZEDZANIA ENERGII

Zainstalowac urzadzenie w
suchym, dobrze
wentylowanym
pomieszczeniu, z dala od
zrédet ciepta (takich jak
grzejnik, kuchenka itp.) oraz w
miejscu nienarazonym na
bezposrednie swiatto
stoneczne. Jesli to konieczne,
uzyc ptyty izolacyjnej.

Aby zapewni¢ odpowiednig
wentylacje, postepowac

: zgodnie z instrukcjg instalagji.
. Niedostateczna wentylacja z

i tytu produktu zwieksza zuzycie :
© energii i zmniejsza :
. efektywnos¢ chtodzenia.

: Temperatury wewnatrz
: urzadzenia zaleza od

i temperatury otoczenia,
: czestotliwosci otwierania drzwi :
: oraz od miejsca, w ktorym stoi
: urzadzenie. Czynniki te nalezy
: uwzglednic podczas

: ustawiania temperatury.

: Ograniczy¢ otwieranie drzwi

: do minimum.

: Rozmrazane potrawy

i umieszcza¢ w chtodziarce.

: Zamrozone produkty dzieki
: swojej niskiej temperaturze
: beda chtodzi¢ potrawy w

: chiodziarce.

: Potrawy i napoje nalezy

: pozostawi¢ do ostygniecia

i przed umieszczeniem ich w
: urzadzeniu.

: Rozmieszczenie potek w
: chtodziarce nie ma wptywu na

efektywnos¢ wykorzystania

: energii. Pozywienie powinno

i by¢ umieszczone na pétkach w
: taki sposéb, aby zapewni¢

i odpowiednia cyrkulacje

. powietrza: potrawy nie

i powinny dotykac sie

nawzajem, nalezy réwniez

pozostawic¢ troche miejsca
: miedzy produktami
: spozywczymi a tylng scianka.

: Pojemnos¢ przechowywania

: zamrozonej zywnosci mozna

: zwiekszy¢ usuwajac kosze i,

: jesli jest w wyposazeniu, potke
: Stop Frost, przy zblizonym

© zuzyciu energii.

: Produkty klasy

i wysokoenergetycznej sa

: wyposazone w wydajne silniki,
i ktore dziatajg dtuzej, ale

© zuzywajg mniejszg ilos¢

. energii. Nie nalezy sie

. niepokoic jesli silnik pracuje

. przez diuzszy czas.

DEKLARACJA
ZGODNOSCI

Urzadzenie przeznaczone jest
do przechowywania zywnosci i
zostato wyprodukowane
zgodnie z Rozporzadzeniem
(WE) nr 1935/2004.

Urzadzenie zostato
zaprojektowane,
wyprodukowane i jest
sprzedawane zgodnie z
nastepujacymi przepisami:

- zasadami bezpieczenstwa
zawartymi w Dyrektywie
niskonapieciowej 2006/95/WE
(ktora zastepuje Dyrektywe
73/23/EWG z pbzniejszymi
Zmianami);

> wymaganiami

bezpieczenstwa zawartymi w
Dyrektywie dotyczacej
kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC)
2004/108/WE.

Urzadzenie jest bezpieczne
jedynie wtedy, gdy zostato
poprawnie podtgczone do
uziemienia zgodnego z
normami.
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Instrukcja obstugi i konserwacji

OPIS
PRODUKTU

URZADZENIE

2
TR AT
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7 | ——
8\‘ i =
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10—l 1 5
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19 I
1 R
20 .
21 N [
R
—
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1. Panel sterowania

Komora chtodziarki

2, Oswietlenie LED

3. Pofki

4, Potka na butelki

5. Pojemnik na sery + pokrywka
6. Ostona czujnika

7. Komora chtodzaca (najlepsza
do przechowywania migsa i ryb)
8. Tabliczka znamionowa z
handlowa nazwa urzadzenia

9. Pojemnik na owoce i warzywa
10. Przegroda szuflady
chtodziarki

11. Zestaw do zmiany mocowania
drzwi

12. Potki drzwiowe

13. Pojemnik na jajka

14. Poteczka na niewielkie
produkty

15. Przegrédka do butelek

16. Potka na butelki

17. Uszczelka drzwiowa

Komora zamrazarki

17. Uszczelki drzwi

18. System Stop Frost

19. Gérna szuflada: strefa
najzimniejsza, najlepsza do
zamrazania swiezych produktéw
20. Potki

21. Przegroda szuflady zamrazarki
22, Szuflady zamrazarki

23, Tacka na léd
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PANEL STEROWANIA

1. Przycisk WYLACZENIA

! - 3 * ALARMU/kontrolka ALARMU
2. 6th SENSE FRESH CONTROL
3. Przycisk SZYBKIE CHLODZENIE
4. KONTROLKI LED TEMPERATURY
CHtODZIARKI
5. Przycisk TRYBU PARTY/Przycisk
BLOKADY PRZYCISKOW
6. Kontrolka ALARMU AWARII
ZASILANIA
7. Przycisk WE./TRYBU CZUWANIA
8. Kontrolka BLOKADY
> 6 7 8 9 PRZYCISKOW
9. Przycisk TEMPERATURY
CHtODZIARKI
WYMIARYURZADZENIA .........................................................................................................................................................................
Wysokos¢ 1885 ‘mm
Szerokos¢ :595 ‘mm
Gtebokosc 1655 ‘mm
POJEMNOSC CHLODZIARKI NETTO (L) 1228 g
POJEMNOSC ZAMRAZARKI NETTO (L) £ |
SYSTEM ODSZRANIANIA
Chtodziarka Reczne
Zamrazarka :Reczne
ECZAS PRZYWRACANIA NORMALNEJ PRACY 324 :godz
URZADZENIA(GODZ.) . N SO
WYDAJNOSC ZAMRAZANIA (KG/24 GODZ.) 5.0 kg/24 godz.
POBOR ENERGII (KWH/24H) 0.665 kWh/24 godz
POZIOM HALASU (DBA) 138 dB(A)
KLASA ENERGETYCZNA A++
10
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DRZWI

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI Uwaga: Kierunek otwierania drzwi mozna zmienic.
Wykonanie tej czynnosci przez serwis techniczny
nie jest objete gwarancja.

Zaleca sig, aby zamocowanie drzwi w celu zmiany
kierunku ich otwierania byto wykonywane przez
dwie osoby.

Potrzebne informacje mozna znalez¢ w Instrukgji
instalacji urzadzenia.

OSWIETLENIE CHLODZIARKI

W systemie oswietlenia wewnatrz chtodziarki

zastosowano diody LED, ktore zapewniaja lepsza Wazne: Oswietlenie wewnatrz komory chtodziarki
widocznos$¢ przy jednoczesnym niskim zuzyciu jest wigczane po otwarciu drzwi chtodziarki. Jesli
energii. drzwi pozostajg otwarte przez ponad 10 minut,
Jesli oswietlenie LED nie dziata, w celu jego oswietlenie jest automatycznie wytaczane.

wymiany nalezy skontaktowac sie z serwisem.

POLKI

Wszystkie potki, klapki oraz wysuwane kosze mozna
wyjmowac.

KOMORA CHLODZIARKI Z
FUNKCJA NO-FROST

Odszranianie komory chtodziarki przebiega Skropliny automatycznie sptywaja do otworu

catkowicie automatycznie. spustowego ukrytego za strefg zimnego powietrza
(Multi Flow) i zbieraja sie w pojemniku, skad
wyparowuja.

> 11
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KOMORA ZAMRAZARKI Z
FUNKCJA NO-FROST

W zamrazarkach z funkcjg No Frost obieg zimnego ~ Mrozona zywnos¢ nie przywiera do Scianek,
powietrza wokot przechowywanej zywnosci etykiety pozostajg czytelne, a przestrzen
zapobiega osadzaniu sie lodu i tym samym przechowywania pozostaje czysta i
catkowicie eliminuje potrzebe rozmrazania komory.  uporzadkowana.

AKCESORIA

POJEMNIK NA JAJKA POJEMNIK NA SERY POLKA NA BUTELKI

. PRZEGRODA SZUFLADY . PRZEGRODA SZUFLADY
: ZAMRAZARKI : CHLODZIARKI

WYPOSAZENIE STOP FROST | TACKA NA LOD

L

12 > .
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OBStUGA URZADZENIA

PIERWSZE UZYCIE

URUCHOMIENIE URZADZENIA

Po podfaczeniu urzadzenia do zasilania zaczyna ono  Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania, wyswietlacz
dziata¢ automatycznie. zostaje podswietlony i przez okoto 1 s widoczne sg
Po uruchomieniu urzadzenia nalezy odczekac co wszystkie ikony. Zostajg podswietlone domysine
najmniej 4-6 godzin przed witozeniem zywnoscido  (fabryczne) wartosci ustawient komory chtodziarki.
$rodka.

USTAWIENIE TEMPERATURY

Urzadzenie jest zazwyczaj ustawiane fabryczniedo  Uwaga: Wyswietlone punkty odpowiadajg $redniej
pracy w zalecanej Sredniej temperaturze. temperaturze w catej chtodziarce

Szczegodtowe informacje dotyczace ustawiania

temperatury mozna znalez¢ w Instrukgji codziennej

eksploatagji.

INSTALACJA

INSTALOWANIE JEDNEGO URZADZENIA INSTALOWANIE PRZEKLADEK

Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy Zamontowac rozporki na gornej i dolnej czesci
pozostawic¢ troche miejsca po obu stronach skraplacza (zgodnie z rysunkiem) znajdujacego sie z
urzadzenia i nad nim. tytu urzadzenia.

Odlegtos¢ pomiedzy tylng Sciankg urzadzenia a
$ciang powinna wynosic¢ co najmniej 50 mm.
Zmniejszenie tej odlegtosci spowoduje zwiekszenie
zuzycia energii przez produkt.

50mm

N

50mm

— 13
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CODZIENNA EKSPLOATACIJA

JAK ZWIEKSZYC POJEMNOSC ZAMRAZARKI - wyjac kosze, aby umozliwi¢ przechowywanie
duzych produktéw.
« umiesci¢ produkty spozywcze bezposrednio na
poétkach zamrazarki.
+ wyjac¢ dodatkowe, wyjmowane akcesoria.

+ Nie blokowa¢ produktami zywnosciowymi + Na temperature wewnatrz urzadzenia ma wptyw
obszaru wylotu powietrza (na tylnej $ciance i na temperatura otoczenia, czestotliwos¢ otwierania
dole wewnatrz urzadzenia). drzwi oraz od miejsce, w jakim stoi urzadzenie.

» Wszystkie potki i wysuwane kosze mozna Podczas ustawiania temperatury nalezy uwzgledni¢
wyjmowac. te czynniki.

+ O ile nie zostato okreslone inaczej, akcesoria
urzadzenia nie nadaja sie do mycia w zmywarce.

FUNKCJE

WL./TRYB CZUWANIA Ta funkcja umozliwia wiaczenie lub
przetaczenie chtodziarki: Wt./Tryb
czuwania. Aby wiaczy¢ Tryb czuwania

@ urzadzenia, nalezy nacisnaci
przytrzymac przez 3 sekundy
przycisk Wt./Trybu czuwania.
Zgasna wszystkie kontrolki za
wyjatkiem podswietlenia przycisku
Wt/ Tryb czuwania. Oznacza to, ze
urzadzenie jest w trybie czuwania.

INTELIGENTNY Z tej opcjonalnej funkcji mozna

WYSWIETLACZ korzystac, aby oszczedzaé energie.
Aby wiaczy¢/wytaczy¢ te funkcje,
nalezy postepowac zgodnie ze
wskazowkami w Instrukgji codziennej
eksploatagji.

Po wiaczeniu funkgji inteligentnego
wyswietlacza nastepuje jego
wygaszenie, za wyjatkiem kontrolki
funkgji Pro Fresh. Jesli Inteligentny
wyswietlacz jest aktywny — aby
dokonac regulacji temperatury lub
skorzystac z innych funkgji, nalezy
wiaczy¢ wyswietlacz. W tym celu
nacisng¢ dowolny przycisk.

Po okoto 15 sekundach bez
wykonywania zadnych czynnosci

wyswietlacz zgasnie ponownie.

Gdy urzadzenie jest w Trybie
czuwania,

nie dziata oSwietlenie w komorze
chtodziarki.

Nalezy pamieta¢, ze ta czynnosc¢ nie
powoduje odfaczenia urzadzenia od
zasilania elektrycznego.

Aby wiaczyc¢ urzadzenie, ponownie
nacisnij przycisk On/Stand-By i
przytrzymaj przez 3 sekundy.

Widoczna pozostanie tylko kontrolka
funkgcji Pro Fresh.

Po wytaczeniu tej funkgji zostanie
przywrocony normalny wyglad
wyswietlacza. Funkcja inteligentnego
wyswietlacza jest automatycznie
wyfaczana w przypadku awarii
zasilania. Nalezy pamieta¢, ze ta
funkcja nie powoduje odtaczenia
urzadzenia od zasilania, ale jedynie
zmniejszenie poboru mocy przez
wyswietlacz zewnetrzny.

Uwaga: Deklarowane zuzycie energii
urzadzenia dotyczy pracy z wtgczong
funkcja Inteligentnego wyswietlacza.

14 = .
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PRZYCISKOW

ZASILANIA

Ta funkcja automatycznie zapewnia
optymalne warunki do
przechowywania zywnosci. W
przypadku jakichkolwiek odchylen
funkdja 6th Sense natychmiast
przywraca idealne warunki.

Uzycie tej funkgiji jest zalecane, gdy do
komor chtodziarki i zamrazarki zostanie
wtozona bardzo duza ilo$¢ zywnosci.

Za pomoca funkgji Szybkiego chtodzenia
mozna zwiekszy¢ wydajnos¢ chtodzenia
w komorach chtodziarki i zamrazarki.

Ta funkcja umozliwia chtodzenie
napojow w komorze zamrazarki. Po
uptywie 30 minut od wigczenia funkgiji
(czas niezbedny do schtodzenia butelki
0 poj. 0,75 litra bez ryzyka pekniecia
szkta) ikona zaczyna migac i rozlega sie
sygnat akustyczny. nalezy wtedy wyjac

Funkcja ta pozwala zapobiec
przypadkowej zmianie ustawien lub
wytaczeniu urzadzenia.

Aby zablokowac przyciski, nalezy
nacisng¢ przycisk Trybu Party i
przytrzymac wcisniety przez 3 sekundy,
az do momentu pojawienia sie na
wyswietlaczu kontrolki Blokady
przyciskow. Sygnat dzwiekowy
potwierdzi wigczenie funkgji. Po 3
sekundach kontrolka Blokady
przyciskow zgasnie.

Jesli funkcja jest wigczona, nacisniecie
innych przyciskow (za wyjatkiem

W przypadku przerwy w doptywie pradu
po przywrdceniu zasilania urzadzenie
automatycznie monitoruje temperature w
komorze zamrazarki. Jesli temperatura w
zamrazarce wzroshie powyzej poziomu
zamrazania, po ponownym wigczeniu
zasilania zaswiedi sie ikona awarii zasilania,
zacznie migac kontrolka alarmu oraz
zostanie wyemitowany sygnat
dzwiekowy. Aby wytaczy¢ alarm, nalezy
raz nacisngc przycisk Reset Alarm (Resetuj
alarm).

W przypadku alarmu awarii zasilania
zalecane jest przeprowadzenie
nastepujacych czynnosci:

« Jesli produkty spozywcze w zamrazarce
zostaty rozmrozone, ale wcigz s zimne,
nalezy przenies¢ je do komory chtodziarki
i spozy¢ w ciggu 24 godzin.

« Jesli produkty spozywcze w zamrazarce

Rezultat jest znakomity: |
produkty umieszczone w dowolnym
miejscu we wnetrzu chtodziarki
zachowuja do czterokrotnie diuzsza
Swiezos¢.

Uwaga: Funkcja Szybkie chtodzenie
powinna byc¢ réwniez WLACZONA przed
wiozeniem $Swiezej zywnosci do
zamrozenia w zamrazarce, aby
zwiekszy¢ moc zamrazania.

butelke i wytaczy¢ sygnat poprzez
nacisniecie przycisku Wytaczenia
alarmu.

Wazne: Nie pozostawiac¢ butelki w
komorze zamrazarki przez czas
przekraczajacy niezbedny czas do jej
schtodzenia.

przycisku Trybu Party) powoduje
uruchomienie sygnatu dzwiekowego i
pojawienie sie na wyswietlaczu
migajacej kontrolki Blokady Przyciskow.
W czasie, gdy funkcja Blokady
Przyciskow jest wiaczona, mozliwe jest
wytaczenie wszystkich alarmow.

Aby odblokowac klawisze, nalezy
postepowac tak samo do momentu,
gdy na wyswietlaczu pojawi sie
kontrolka Blokady Przyciskéw, a sygnat
dzwiekowy potwierdzi wytaczenie
funkgji. Po 1 sekundzie kontrolka
zgashie.

sg nadal zamrozone, oznacza to, ze ulegtly
one ponownemu zamrozeniu po
uprzednim rozmrozeniu w okresie
przerwy w doptywie pradu, co prowadzi
do pogorszenia smaku, jakosci i wartosci
odzywczych zywnosci i moze
spowodowa, ze jej spozycie moze by¢
niebezpieczne dla zdrowia. Zaleca sie nie
spozywac takiej zywnosci i wyrzucic caty
zawarto$¢ zamrazarki.

Alarm awarii zasilania stuzy jako
wskazéwka dotyczaca jakosci zywnosci w
zamrazarce w przypadku awarii zasilania.
Nie gwarantuje on jednak jakosci
Zywnosci ani bezpieczenstwa w razie jej
spozycia. Zaleca sie, aby konsumenci we
wiasnym zakresie ocenili jakos¢
produktéw spozywczych w komorze
zamrazarki i chtodziarki.
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ALARM NADMIERNEJ  Alarm wiacza sie, gdy: dtuzszego czasu.

TEMPERATURY « Urzadzenie jest podtaczane do « Aby wylaczy¢ alarm dzwiekowy,
zasilania po dtuzszej przerwie w nalezy jednokrotnie nacisna¢ przycisk
eksploatagji. Stop.

» Temperatura w komorze zamrazarki | « Kontrolka alarmu zostaje

jest zbyt wysoka. automatycznie wytaczona, gdy

« W zamrazarce zostata umieszczona temperatura w komorze zamrazarki
ilo$¢ zywnosci wieksza od podanejna | spadnie ponizej -10°Ci wytaczy sie
tabliczce znamionowe;j. kontrolka alarmu.

« Drzwi zamrazarki sg otwarte od

ALARMU OTWARTYCH Alarm otwartych drzwi uruchamia sie, | Zamkna¢ drzwi lub nacisna¢ przycisk

DRzZWI gdy drzwi pozostaja otwarte przez Wylaczenia Alarmu, aby wytaczy¢
ponad 2 minuty. sygnat dzwiekowy.

SYSTEM STOP FROST  SYSTEM STOP FROST utatwia rozmrazania wnetrza komory
rozmrazanie komory zamrazarki. zamrazarki.

Wyposazenie STOP FROST (rysunek 1) | Aby usung¢ szron z wyposazenia STOP
stuzy do zbierania szronu powstatego | FROST, nalezy postepowac zgodnie

w komorze zamrazarki, jego fatwego | z procedura czyszczenia SYSTEMU
usuwania oraz czyszczenia, Co STOP FROST przedstawiong ponizej.
znacznie skraca czas niezbedny do

PROCEDURA - Otworz drzwi komory zamrazarki koniecznosci catkowitego rozmrazania

CZYSZCZENIA i wyjmij gérna szuflade (rysunek 2). komory zamrazarki. Regularne

WYPOSAZENIA STOP - Odtacz wyposazenie STOP FROST czyszczenie wyposazenia STOP FROST

FROST (rysunek 3) i je wyjmij (rysunek 4), pomaga zminimalizowac koniecznos¢
uwazajac, aby nie upadto ono na catkowitego rozmrazania komory
szklang potke ponizej. zamrazarki.

Uwaga: jezeli wyposazenie jest
zakleszczone lub trudno je wyja¢, nie
przerywac prob jego wyjecia, ale
kontynuowac catkowite rozmrazanie
komory zamrazarki.

- Zamknij drzwi komory zamrazarki.
- Usunh szron z wyposazenia,
przeptukujac je pod biezaca (nie
goraca) woda (rysunek 5).

- Zaczekaj, az wyposazenie przeschnie
i wytrzyj plastikowe czesci miekka
szmatka.

- W6z wyposazenie z powrotem,
umieszczajac tylng czesc

w zagtebieniach pokazanych na
rysunku 7-A, a nastepnie przymocuj
uchwyt do zapie¢ powyzej

(rysunek 7-B).

- Wtz z powrotem gorng szuflade

i zamknij drzwi komory zamrazarki.
Mozliwe jest czyszczenie jedynie
wyposazenia STOP FROST bez

16
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WSKAZOWKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA
ARTYKULOW SPOZYWCZYCH

KOMORA CHLODZIARKI

Chtodziarka stuzy do przechowywania potraw
gotowych, swiezych i zakonserwowanych artykutow
spozywczych, produktéw nabiatowych, owocow,
warzyw i napojoéw.

WENTYLACJA POWIETRZA

Naturalna cyrkulacja powietrza w komorze
chtodziarki sprawia, ze tworzg sie strefy o réznych
temperaturach. Najzimniej jest bezposrednio nad
pojemnikiem na owoce i warzywa oraz przy tylnej
$ciance. Najwyzsza temperatura panuje na gorze i z
przodu komory.

Niedostateczna wentylacja powoduje zwigkszenie
zuzycia energii i obnizenie wydajnosci chtodzenia.
Nie zakrywac zywnoscig otworéw wentylacyjnych
powietrza - zapewniajg one optymalng cyrkulacje
powietrza i warunki przechowywania zywnosci.

PRZECHOWYWANIE SWIEZEJ ZYWNOSCI |
NAPOJOW

«  Uzywac pojemnikow wielokrotnego uzytku
- plastikowych, metalowych, aluminiowych i
szklanych lub folii samoprzylegajace;j.

> Zywnos¢ i napoje, ktére moga wydziela¢ lub
wchtaniac zapachy, nalezy zawsze przechowywad w
zamknietych pojemnikach lub pod przykryciem.

» Produkty zywnosciowe wydzielajagce duze ilosci
gazu etylenowego i produkty wrazliwe na ten gaz,
takie jak owoce, warzywa, w tym sataty, nalezy
zawsze umieszczac lub opakowywac osobno, aby
zapobiec skracaniu ich terminu przydatnosci do
spozycia; na przyktad nie przechowywac
pomidoréw razem z owocami kiwi lub kapusta.

> Nie nalezy przechowywac artykutow spozywczych
zbyt blisko siebie, aby zapewni¢ dostateczng
cyrkulacje powietrza.

» Butelki mozna umiesci¢ w uchwycie, aby sie nie
przewracaty.

» Gdy w chtodziarce przechowywana jest niewielka
ilos¢ zywnosci, zaleca sie skorzystanie z pétek nad
pojemnikiem na owoce i warzywa, poniewaz jest to
najzimniejszy obszar w komorze.

» Nalezy uwaza¢, aby nie zakry¢ zywnoscig otworéw
wentylacyjnych.

PRZECHOWYWANIE SWIEZEJ ZYWNOSCI |
NAPOJOW

» Na potkach chtodziarki: potrawy gotowe, owoce
tropikalne, sery, produkty delikatesowe.

» W najzimniejszym obszarze (nad pojemnikiem na
owoce i warzywa): mieso, ryby, wedliny, ciasta

> W pojemniku na owoce i warzywa: owoce,
suréwki, warzywa.

» Na drzwiach: masto, dzemy, sosy, marynaty;,
puszki, butelki, kartony z napojami, jajka.

17
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N Legenda
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STREFA UMIARKOWANE)J
TEMPERATURY Zalecana do
przechowywania owocéw
tropikalnych, puszek, napojow,
jajek, sosow, marynat, masta,
dzemu.

STREFA NISKIEJ
TEMPERATURY Zalecana do
przechowywania seréw, mleka,
produktow do spozycia w danym
dniu, produktéw delikatesowych,
jogurtoéw.

STREFA NAJZIMNIEJSZA
Zalecana do przechowywania
wedlin i deserow.

SZUFLADA NA WARZYWA |
OWOCE

SZUFLADA STREFY
ZAMRAZANIA

(STREFA NAJNIZSZE)
TEMPERATURY) Zalecana do
zamrazania $wiezej / gotowanej
ZYywWnosci.

SZUFLADY ZAMRAZARKI

Uwaga

Odcienie szarosci kolejnych
pozycji legendy nie odpowiadaja
kolorom szuflad

18
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KOMORA ZAMRAZARKI

Komora zamrazarki jest doskonatym miejscem do
przechowywania mrozonej zywnosci,
przygotowywania kostek lodu i zamrazania $wiezej
Zywnosci.

Maksymalny ciezar zywnosci, jaka mozna zamrozi¢

w ciggu doby, jest przedstawiony na tabliczce
znamionowej (... kg/24 godz.).

Jesli w zamrazarce ma by¢ przechowywana
niewielka ilos¢ produktow zaleca sie umieszczenie
ich w najzimniejszym miejscu komory zamrazarki,
tzn. w jej Srodkowej czesci.

PORADY DOTYCZACE ZAMRAZANIA |
PRZECHOWYWANIA SWIEZEJ ZYWNOSCI

» Zaleca sie oznaczanie i datowanie zywnosci
mrozonej. Etykieta pomoze w identyfikowaniu
artykutu i okresleniu, kiedy powinien zostac zuzyty,
by nie stracit wartosci odzywczych. Nie nalezy
ponownie mrozi¢ rozmrozonej zywnosci.

» Przed zamrozeniem owinac i zabezpieczy¢ Swieza
zywnos¢, uzywajac: folii aluminiowej, folii
kuchennej, szczelnych workéw plastikowych,
pojemnikow plastikowych z pokrywkami lub
specjalnych pojemnikéw, o ile sa odpowiednie do
zamrazania zywnosci.

> Aby zapewni¢ wysoka jakos¢ zamrazania, zywnos¢
musi by¢ swieza, dojrzata i najwyzszej jakosci.

> Swieze warzywa i owoce powinny by¢ zamrazane
jak najszybciej po zebraniu, aby zachowaty petne

wartosci odzywecze, konsystencje, kolor i smak.
Niektdre gatunki mies, szczegodlnie dziczyzna,
powinny przez pewien czas wisie¢ przed
zamrozeniem.

» Ciepta zywnosc¢ nalezy zawsze schtodzi¢ przed
umieszczeniem w zamrazarce.

» Catkowicie lub czesciowo rozmrozong zywnos¢
nalezy jak najszybciej spozyc.

Rozmrozonej zywnosci nie nalezy ponownie
zamraza¢, chyba ze zostanie ugotowana.
Rozmrozong zywnos$¢ po ugotowaniu mozna
zamrozi¢ ponownie.

> Nie nalezy zamrazac butelek z ptynami.

» Nalezy korzystac¢ z funkgji szybkiego chtodzenia w
celu przyspieszenia procesu schtadzania lub
zamrazania (patrz Instrukcja codziennej
eksploatacji).

ZYWNOSC MROZONA: WSKAZOWKI
DOTYCZACE KUPOWANIA

Kupowanie produktéw mrozonych:

» Nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest
uszkodzone (zywnos$¢ mrozona w uszkodzonym
opakowaniu moze traci¢ wartosci odzywcze). Jesli
opakowanie jest napuchniete lub ma $lady wilgoci,
prawdopodobnie produkt nie byt przechowywany
w optymalnych warunkach i doszto do jego
rozmrozenia.

» Robigc zakupy, nalezy kupowac¢ produkty
mrozone pod koniec wizyty w sklepie i
przechowywac je w izolacyjnej torbie chtodniczej.

» Po powrocie do domu nalezy jak najszybciej
umiesci¢ mrozong zywnos¢ w zamrazarce.

» Jesli zywnosc¢ zostata rozmrozona, nawet
czesciowo, nie nalezy jej ponownie zamrazac.
Spozy¢ przed uptywem 24 godzin.

» Nalezy unikac lub ograniczy¢ do minimum zmiany
temperatury. Nalezy przestrzega¢ daty przydatnosci
do spozycia podanej na opakowaniu.

» Zawsze przestrzegac informacji dotyczacych
przechowywania podanych na opakowaniu.
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CZAS PRZECHOWYWANIA

MROZONEJ ZYWNOSCI

MIESO ... miesice POTRAWYDUSZONE miesiqce OWOCE miesiqce
Wotowina 18-12 Mieso, drob 2-3 Jabtka 12
Wo’rowmacnele;cma ............ 69NABIALMoreIe8 .................
Jagmecma ............................... PR sywrsa— Jezyny812 ........
KroI|k .......................................... 46 ........... Sery ...................................... 3 ................. Czarnelczerwone ................ 812 ........
: : : : - porzeczki :
Smletankakremowka ..... o o o
Lody23BrzoskW|n|e ................................. s

Gruszki
Sliwki

: Soki owocowe
| (pomaraniczowy, :
 cytrynowy, grerfrutowy)

Kraby, homary 1-2 CIASTO | CHLEB WARZYWA
MALZE ... Chleb . 1:2 Sepamagi . 810
Ostrygi, bez muszli 1-2 Ciasta zwykle L4 Bazylia 6-8
e Torty23Faso|a12 ...............
tiuste(’rosossledz ........... 23 ........... Nalesn|k| ............................. 12 ........... Karczochy ................................. 8—10 ........

- makrela)
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ZALECENIA W PRZYPADKU
NIEUZYWANIA URZADZENIA

NIEOBECNOSC/WAKACJE

W przypadku dtuzszej nieobecnosci, zalecane jest
wykorzystanie catej zywnosci i odtagczenie
urzadzenia w celu zaoszczedzenia energii.

PRZENOSZENIE

1. Wyjac wszystkie czesci wewnetrzne.

2. Owing¢ je dobrze i zamocowac przy pomocy
tasmy samoprzylepnej tak, aby nie przemieszczaty
sie lub nie zgubity.

3. Dokreci¢ regulowane nézki, aby nie dotykaty
powierzchni podparcia.

4, Zamknac i unieruchomic drzwi przy uzyciu
tasmy klejacej, a nastepnie przymocowac kabel
zasilania réwniez przy uzyciu tasmy klejacej.

AWARIA ZASILANIA

W przypadku przerwy w doptywie pradu nalezy
zadzwoni¢ do Zaktadu Energetycznego i
dowiedziec¢ sie jak dtugo bedzie trwata przerwa w
dostawie energii elektrycznej.

Uwaga: Nalezy pamieta¢, ze zapetnione urzadzenie
dtuzej pozostaje zimne niz cze$ciowo zapetnione.

Jezeli na zywnosci wcigz widoczne sg krysztafki
lodu to mozna ja ponownie zamrozi¢, lecz jej smak
oraz aromat moze ulec zmianie.

Jedli zywnos¢ wyglada na zepsutg, nalezy ja
wyrzucic.

W przypadku awarii zasilania do 24 godzin.
Pozostawi¢ drzwi urzadzenia zamkniete. Pozwoli to
na maksymalnie dtugie utrzymanie niskiej
temperatury produktow.

W przypadku awarii zasilania powyzej 24 godzin.
Oproézni¢ komore zamrazarki i przenies¢ zywnos¢
do zamrazarki przenosnej. W przypadku braku
zamrazarki tego typu oraz wktadéw chtodzacych,
mozna sprébowac wykorzystac te produkty, ktére
sq najbardziej podatne na zepsucie.

Oproézni¢ tacke na lod.
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ALMNNNNANNNNNN

CZYSZCZENIE |

KONSERWACJA

2

OSTRZEZENIE

Przed przystagpieniem do czyszczenia lub czynnosci
konserwacyjnych, odtaczy¢ urzadzenie od zasilania
lub wytaczy¢ doptyw energii elektryczne,j.

Nigdy nie uzywac srodkéw sciernych. Nigdy nie
czyscic czesci chtodziarki przy uzyciu tatwopalnych
ptynow.

» Okresowo nalezy czyscic¢ urzadzenie za pomoca
szmatki zwilzonej roztworem letniej wody i
neutralnego detergentu przeznaczonego do
czyszczenia wnetrz chtodziarek.

» Zewnetrzne powierzchnie urzadzenia oraz
uszczelke drzwi nalezy oczyscic¢ wilgotng szmatka, a
nastepnie osuszyc¢ przy pomocy miekkiej sciereczki.

» Skraplacz znajdujacy sie z tytu urzadzenia nalezy
regularnie czysci¢ za pomocg odkurzacza.

A OSTRZEZENIE

Nie stosowac urzadzen czyszczacych para.

Przyciskow i wyswietlacza panelu sterowania nie
nalezy czysci¢ przy uzyciu alkoholu lub srodkéw na
bazie alkoholu. Nalezy uzywac do tego celu
wytacznie suchej szmatki.

Wazne:

» Przyciskow i wyswietlacza panelu sterowania nie
nalezy czysci¢ przy uzyciu alkoholu lub srodkéw na
bazie alkoholu. Nalezy uzywac do tego celu
wytacznie suchej szmatki.

» Przewody rurowe uktadu chtodzacego znajduja sie
w poblizu ociekacza skroplin i moga sie silnie
nagrzewac. Okresowo nalezy je czysci¢ za pomoca
odkurzacza.
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INSTRUKCJA ROZWIAZYWA-
NIA PROBLEMOW | SERWIS

TECHNICZNY

PRZED ZWROCENIEM SIE DO SERWISU
TECHNICZNEGO...

ODGLOSY PRACY

Problemy z dziataniem urzadzenia czesto wynikaja z
drobnych problemoéw, ktére mozna rozwigzac
samodzielnie bez uzycia jakichkolwiek narzedzi.

Dzwieki dobiegajace z urzadzenia sg zjawiskiem
normalnym, poniewaz zostato ono wyposazone w
kilka wentylatorow i silnikéw stuzacych do regulag;ji

wydajnosci, ktore sg automatycznie wiaczane i
wyfaczane.

NIEKTORE ODGLOSY PRACY MOZNA
OGRANICZYC PRZEZ:

» Wypoziomowanie urzadzenia i zainstalowanie go
na rownej powierzchni.

» Odsuniecie urzadzenia od pozostatych sprzetow
np. mebli.

» Sprawdzenie, czy elementy wewnetrzne zostaty
prawidtowo umieszczone.

» Sprawdzenie, czy butelki i pojemniki nie stykaja sie
ze soba.

NIEKTORE ODGLOSY PRACY
SLYSZALNE DLA UZYTKOWNIKA

Syczenie po wiaczeniu urzadzenia

po raz pierwszy lub po dtuzszej
przerwie.

rurowych.

Brzeczenie, gdy zaczyna
pracowac zawor wody lub
wentylator.

- i .
2 R &
380

sprezarka.

Bures

Bulgotanie, gdy ciecz chtodzaca
przechodzi do przewodow

Trzaskanie, gdy zaczyna dziata¢

Odgtos "BRRR" wydawany przez
pracujaca sprezarke chtodziarki.

Odgtos KLIKNIECIA wydawany
przez termostat, ktory wiacza sie
za kazdym uruchomieniem,
sprezarki.
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INSTRUKCJA

ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiqzanie
URZADZENIE NIE DZIALA : By¢ moze wystapit problem z . > Sprawdzi¢, czy wtyczka
: zasilaniem elektrycznym : przewodu zasilania zostata
: urzadzenia. : wiozona do gniazdka o
: : wlasciwym napieciu.
: > Skontrolowa¢ urzadzenia
: zabezpieczajace i bezpieczniki
: domowej instalacji elektrycznej
W OCIEKACZU SKROPLIN i Jest to normalne zjawisko : » Upewnic sie, ze urzadzenie
ZNAJDUJE SIE WODA : podczas wysokich temperaturi  : zostato tak wypoziomowane, aby
: duzej wilgotnosci. Ociekacz moze : z ociekacza nie wyptywata woda.
¢ by¢ nawet w potowie zapetniony. :
KRAWEDZIE OBUDOWY : Nie jest to usterka.
URZADZENIA MAJACE i Jest to normalne zjawisko
STYCZNOSC Z USZCZELKA i podczas wysokich temperatur i
DRZWI SA GORACE W DOTYKU : podczas pracy sprezarki.
OSWIETLENIE NIE DZIALA : By¢ moze konieczna jest : » Skontrolowac urzadzenia
: wymiana zaréwki. . zabezpieczajgce i bezpieczniki
: domowej instalacji elektryczne;j.
: Urzadzenie moze by¢ modelem z : > Sprawdzi¢, czy wtyczka
: opcja WL/Tryb czuwania : przewodu zasilania zostata
: : wtozona do gniazdka o
: wiasciwym napieciu
: > Jesli diody LED sg uszkodzone,
: nalezy skontaktowac sie z
: serwisem w celu wymiany na
: diody tego samego typu,
: dostepne jedynie w punktach
i serwisowych i u autoryzowanych
. sprzedawcéw.
WYDAVJE SIE, ZE SILNIK i Czas pracy silnika zalezy od i > Sprawdzi¢, czy parametry
WLACZA SIE ZBYT CZESTO ¢ réznych czynnikéw: : urzadzenia sg prawidtowo
: czestotliwosci otwierania drzwi, : ustawione.
. ilosci przechowywanej zywnosci, : > Sprawdzi¢, czy do urzadzenia
: temperatury pomieszczenia, : nie wlozono zbyt duzej ilosci
: ustawienia temperatury. © Zywnosci.
: i » Sprawdzi¢, czy drzwi nie sg zbyt
: czesto otwierane.
: > Sprawdzi¢, czy drzwi domykaja
* sie prawidtowo.
24
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TEMPERATURA URZADZENIA  Przyczyn moze by¢ wiele (patrz

JEST ZBYT WYSOKA

: "Rozwigzania")

PL

: > Sprawdzi¢, czy skraplacz (z tytu
i urzadzenia) nie jest zakurzony i

: zabrudzony.

© > Sprawdzi¢, czy drzwi sa

: prawidtowo zamkniete.

. » Sprawdzi¢, czy uszczelki drzwi
: dobrze przylegaja.

: > W gorace dni lub w cieptym

i pomieszczeniu silnik zazwyczaj
. pracuje dtuzej.

: > Jesli drzwi urzadzenia byty przez
i pewien czas otwarte lub

: przechowywana jest duza ilos¢
: zywnosdi, silnik pracuje dtuzej,

: aby ochtodzi¢ wnetrze

: urzadzenia.

DRZWI ZAMYKAJA SIE LUB

Przyczyn moze byc¢ wiele (patrz

OTWIERAJA NIEPRAWIDLOWO : "Rozwiazania")

: > Sprawdzi¢, czy opakowania

: zywnosci nie blokuja drzwi.

i » Sprawdzi¢, czy wewnetrzne

: czesci lub automatyczna

i kostkarka do lodu sg prawidtowo
: umieszczone.

© > Sprawdzi¢, czy uszczelki drzwi

: nie s3 brudne lub lepkie.

: > Upewnic sie, czy urzadzenie jest
: wypoziomowane.
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SERWIS TECHNICZNY

PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE
Z SERWISEM TECHNICZNYM

1 e Nalezy sprawdzi¢, czy nie mozna samodzielnie
rozwigzac problemu zgodnie z zaleceniami
podanymi w punkcie INSTRUKCJA
ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW.

2 o Wytaczyc i ponownie witaczy¢ urzadzenie, aby
sprawdzi¢, czy usterka nadal wystepuje

JESLI PO PRZEPROWADZENIU POWYZSZYCH
CZYNNOSCI URZADZENIE NADAL NIE DZIALA
PRAWIDLOWO, NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z
NAJBLIZSZYM SERWISEM TECHNICZNYM

Producent:

Whirlpool Europe s.r.l. - Socio Unico
Viale Guido Borghi 27 21025 Comerio
(VA) Italy

Zadzwoni¢ pod numer telefonu zamieszczony w
karcie gwarancyjnej lub postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi na stronie internetowe;j
www.whirlpool.eu

Nalezy podac:

« krotki opis usterki;

- doktadny typ i model urzadzenia;

« numer serwisowy (numer po stowie Service na
tabliczce znamionowej). Numer serwisowy jest
réwniez podany w karcie gwarancyjnej;

« swoj doktadny adres;

« swéj numer telefonu.

SERVICERUCEVEVERVHENY

ML

Jesli konieczna bedzie naprawa, nalezy zwrdcic sie
do autoryzowanego serwisu technicznego (co jest
gwarancjg uzycia oryginalnych czesci zamiennych
oraz wiasciwej naprawy).
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